LDimplex

MILANO & CAMPANA

EN : This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE : Dieses Produkt ist nur fUr gut isolierte Bereiche oder gelegentliche
Verwendung geeignet. FR : Ce produit convient uniqguement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel. IT : Questo prodotto &
adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES : Este producto sélo es adecuado para espacios bien aislados o un uso ocasional. NL :
Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik. PL : Produkt ten jest odpowiedni wytgcznie do dobrze
odizolowanych migjsc lub do okazjonalnego uzytku. NO : Dette produktet egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO : Acest
produs este adecvat exclusiv spatiilor bine ventilate sau utilizarii ocazionale. CZ : Tento vyrobek je vhodny pouze do dobre izolovanych prostor
nebo k prilezitostnému pouziti. DK : Dette produkt er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT : Este produto somente é adequado
para espacgos bem isolados ou uso ocasional. SE : Denna produkt ér endast avsedd foér vdlisolerade utrymmen eller fillféllig anvéndning. Fl: Tdma
tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen k&yttédn. SK : Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obcasné pouzitie. Sl : Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za ob&asno uporabo. HR : Ovaj proizvod je pogodan samo za
dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU : Ez a termék csak j6l szigetelt terekhez vagy eseti haszndlatra alkalmas. SV : Denna produkt &r
endast Idmplig for anvéndning i val isolerade utrymmen eller enstaka anvandning.

The product complies with the European Safety Standards EN60335-2-30 and the European Standard Electromagnetic Compatibility (EMC) EN55014, EN60555-2
(ond EN60555-3. These cover the essential requirements of EEC Directives 2006/95/EC and 2004/108/EC
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WAZNE: NALEZY DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJAMI | ZACHOWAC JE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

Wazne informacje dotyczqce
bezpieczenstwa

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru,
porazenia lub innych urazow podczas
qutIgowania urzagdzen elekirycznych
nalezy zawsze stosowac ponizsze srodki
ostroznosci:
W przypadku gdy urzqdzenie jest uszkod-
zone, przed przystgpieniem do instalacji
i uzytkowania, nalezy skontaktowac sie
z dostawcq. i
Nie wolno vzywac produkiu w wannie,
ROd prysznicem czy na basenie.

ie uzywac na swiezym powietrzu.
Nie wolno umieszczac urzgdzenia tuz nad
lub pod gniazdkiem zasilania lub skrzynce
przquczenioweii.
& OSTRZEZENIE: Na urzgdzeniu
znajduje sie symbol ostrzegawczy
lub etykieta dotyczgca zakazu |
zakrywania. Nie wolno zakrywac ani
blokowac w jakikolwiek sposob kratki
odprowadzajgcej ciepto umieszczonej
nad oknem ptomieniowym urzqdzenia.
Przypadkowe przykrycie urzgdzenia moze
spowodowac przegrzanie. Nie umieszczac
materiatu lub odziezy na urzadzeniv ani
nie zastaniac obiegu powietrza wokot
urzgdzenia, na przyktad zaston lub
mebli, poniewaz moze to spowodowac
ergrzanie iryzyko pozaru. |

przypadku awarii odtgczyc grzejnik.

Jesli urzgdzenie nie jest wymagane przez
diuiszy czas, nalezy je odtqczycC. Kabel
zasilajgcy musi byc umieszczony po
prawej stronie grzejnika z dala od wylotu
ciepta pod urzgdzeniem.
Urzgdzenie moze byc uzytkowane przez
dzieci od 8. roku zycia oraz osoby z
ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi
lub mentalnymi, nie posiadajqgce
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem,
ze robig to pod nadzorem, zostaly
odpowiednio poinsiruowane i rozumiejq
powiqzane zagrozenia. Produktu nie
nalezy dawac dzieciom do zabawy. Dzieci
nie powinny czyscic ani konserwowac

roduktu bez nadzoru.

zieci ponizej 3. roku zycia nie powinny
przebywac w poblizu produktu bez
statego nadzoru. Dzieci w wieku od 3 do
8 lat mogq jedynie wiqczac i wytqczac
urzgdzenie, pod warunkiem ze zostato
ono zainstalowane lub umieszczone w
docelowym potozeniu roboczym, a dzieci
zostaly odpowiednio poinstruowane
w kwestii bezgiec_znego vzytkowania
urzgdzenia lub tez sq nadzorowane i
rqzumicﬂ powigzane zagrozenia. Dzieci w
wielu od 3 do 8 lat nie powinny podtaczac
do gniazdka, regulowac, czysci¢ ani
konserwowac urzgdzeniq, i
Urzgdzenie nalezy ustawic w taki sposob,
aby wtyczka byta tatwo dostepna.
Mimo ze urzgdzenie spetnia normy bez-
pieczenstwa, nie zaleca sie vuzytkowania

na grubych dywanach lub chodnikach
z dtugim wiosiem.
Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez
producenta lub zaktad serwisowy lub
inng wykwalifikowanq osobe w celu
wyeliminowania zagrozen. )
PRZESTROGA: Aby unikng¢ zagrozenia
na skutek przypadkowego zresetowania
bezpiecznika cieplnego, urzadzenia
nie wolno poditgczac do zasilania za
posredniciwem zewne’rrzneio urzgdzenia
sterujacego, takiego jak wytacznik
zegarowy, lub poditgczac do obwodu
regularnie wiqczanego i wylqczanego
R[zez operatora sieci. . i
iektore czesci urzgdzenia mogq sie
mocho nagrzac, co moze spowodowac
oparzenia. Nalezy zwrocic szczegolng
uwage na dzieci lub osoby wrazliwe.

Informacje techniczne

Numer modelu: CWDI16E, ARC16E, BTIN16WN-E, BTN16&E,
BTN16, CDW12E, ROM164E, VNAT4E, VNAC16E, MNO16C-E,
MNO160-E, TROC16E, CPA16W-E, CPA160-E, DF2010-EU-E

Moc grzewcza 230V 240V
|Nomino|no MocC grzewcza | P om | 1.4 |—| 1.5 |I<W|
|Minimclno MocC grzewcza | Pon | 0.7 || 0.8 |kW|
Maksymalna ciggta moc p 14 -1 15 lkew
grzewcza maks, ¢

Dodatkowe zuzycie energii
|w frybie spoczynku | el | 0.42 |—| 0.43 | W |

z elektroniczng kontrolg temperatury pokojowej

Informacje ogdlne

Ostroznie rozpakuj grzejnik, zachowaj opakowanie do
uzycia w przysztosci, na wypadek przeprowadzki lub zwrotu
do dostawcy.

Grzejnik oferuje efekt ptomieni, ktéry mozna wtqczyé
razem z funkcjqg grzania lub oddzielnie, dzieki czemu mozna
wykorzystac relaksujgce dziatanie ptomieni niezaleznie od
pory roku. Sam efekt ptomienia zuzywa bardzo niewielkg
ilo$¢ energii.

Przed podtgczeniem urzgdzenia sprawdz czy wartose
napiecia zasilania jest identyczna z warto$cig podang na
urzgdzeniu.

Uwaga: Uzywanie w srodowisku, w ktérym poziom hatasu
jest bardzo niski, moze sprawié, ze diwiek zwigzany
z dziataniem efekitu ptomienia bedzie styszalny. Jest to
normalny objaw i nie powinien budzié¢ niepokoju.

Potgczenie elekiryczne

& OSTRIEZENIE: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE
Niniejszy grzejnik musi by¢ zasilany wytgcznie prgdem
zmiennym, a warto$¢ napiecia zasilania musi odpowiadadé
warto$ci na grzejniku.

Przed wtgczeniem urzgdzenia przeczytaj ostrzezenia
i instrukcje obstugi.



Funkcje: patfrzrys. 21i 4

lkona

Wyswi-
etlacz

Funkcja

Opis

O

Zasilanie / Tryb
spoczynku

Nacisnij jeden raz, aby wtgczy¢ urzgdzenie (,,ON").

Nacis$nij drugi raz, aby przejs¢ w tryb spoczynku (,STANDBY™).

(Po uruchomieniu z trybu spoczynku ,,STANDBY", urzgdzenie przywrdci ostatnie
ustawienia, z wyjatkiem przypadku odtgczenia od zasilania, kiedy to urzgdzenie
powrdci do ustawieh fabrycznych)

| X

X

Wytgcznik
Cczasowy

Nacisnij kilka razy aby zmieni¢ warto$¢ wytgcznika czasowego ,SLEEP TIMER”
w wartoéciach co 0,5 h, poczgwszy od 0,5 h do 8,0 h przed wytgczeniem
urzgdzenia. Pozostaty czas funkcji ,,SLEEP TIMER"” bedzie widoczny na wyswietlaczu.
(lkona w kolorze niebieskim)

Efekt ptomienia

Przycisk ,,FLAME EFFECT" umozliwia wybér z 4 ustawien: ,LOW FLAME" (maty ptomien),
wHIGH FLAME" (duzy ptomien), ,,DEMO MODE" (fryb demo) oraz ,,OFF" (wytgczony).

il wNISKI Ustawienie uruchamia efekt ptomienia z niskim poziomem jasnosci. (Na wyswiet-
U PLOMIEN” | laczu wyswietli sie F1)
i ZWYSOKI Ustawienie uruchamia efekt ptomienia z wysokim poziomem jasnosci.
c (\j,@ rC PLOMIEN" | (Na wyswietlaczu wyswietli sie F2)
e | —p |~TRYBDEMON- | Ustawienie uruchamia efekt pulsowania, przetqczajac miedzy niskim a wysokim
Ul STRACYJINY” | poziomem jasnosci. (Na wyswietlaczu wyéwietli sie FP)
Ta opcja wytgcza efekt ptomienia. Jezeli grzejnik jest wigczony, wyswietlacz
Wytgcznik” wtqgczy sie i odczyta ustawiong temperature oraz wskaze, czy urzgdzenie zostato
- »Y1Q ustawione na niskg temperature ,LOW HEAT", wysokg temperature ,HIGH HEAT”
czy tez chtodny nawiew ,,COOL BLOW™.
Przycisk temperatury ,,HEAT"” przetgcza sie kolejno miedzy 4 ustawieniami: LOW HEAT,
HIGH HEAT, COOL BLOW oraz OFF. kona ustawienia temperatury jest widoczna na
wyswietlaczu - patrzrys. 1.
+wTEMPERATURA" . Lo .
W przypadku wtgczonego efektu ptomienia, ,,ON”, wyswietlacz wytgczy sie po
5sekundach, jednak w przypadku uzywania wytgcznie grzejnika osobno. kona niskiej
lub wysokiej temperatury bedzie wyswietlac sie w trybie statym na wyswietlaczu.
NISKA TEM- | To ustawienie umozliwia wybranie niskiej temperatury. lkona ,,LOW HEAT" oraz litery
S S ,I,:’ERATURA" ,LO" bedqg widoczne na wyswietlaczu.
-—— (lkona w kolorze niebieskim)
D %}8 WYSOKA To ustawienie umozliwia wybranie wysokiej temperatury. lkona ,,HIGH HEAT" oraz
== %8 TEI\';\PERATURA” litery ,,HI" bedq widoczne na wyswietlaczu.
e (lkona w kolorze niebieskim)
CHLODNY | To ustawienie umozliwia wybranie chtodnego nawiewu. lkona ,, COOL BLOW" oraz
”NAWIEW” litery ,,CB" bedq widoczne na wyswietlaczu.
(lkona w kolorze niebieskim)
To ustawienie umozliwia wytgczenie grzejnika i nawiewu. Na wyswietlaczu nie
) OFF” bedzie wyswietla¢ sie zadna ikona. Nalezy wzigé pod uwage, ze nawiew bedzie
" dziataé przez 10-20 sekund po jego wytgczeniu. Dzieki temu mozna zapewnié, ze
urzgdzenie zacznie sie bezpiecznie schtadzad.
Nacisng¢ kilka razy, aby obnizy¢ temperature grzejnika w przedziatach o 1°stopieh
Nizsza Celsjusza. Najnizsza mozliwa temperatura do ustawienia to 5 stopni°Celsjusza.

E @_ - temperatura Uwaga: Po wybraniu zgdanej temperatury warto$¢ zamiga trzykrotnie. Nastepnie na
wyswietlaczu wyswietli sie temperatura pomieszczenia, wykryta przez urzgdzenie. Jezeli
wybrana temperatura jest nizsza od wykrytej przez grzejnik, urzgdzenie nie wtgczy sie.
Nacisng¢ kilka razy, aby zwiekszy¢ temperature grzejnika w przedziatach o 1°stopien
Celsjusza. Najwyzsza mozliwa temperatura do ustawienia to 37 stopni°Celsjusza.

F .'.@ _ Wyzsza Uwaga: Po wybraniu zgdanej temperatury warto$¢ zamiga trzykrotnie. Nastepnie

temperatura | na wyswietlaczu wyéwietli sie temperatura pomieszczenia, wykryta przez
urzgdzenie. Jezeli wybrana temperatura jest nizsza od wykrytej przez grzejnik,
urzgdzenie nie wtqczy sie.

Tryby uzytkownika

Nazwa trybu / Opis

Funkcja (nie mozna uruchomi¢ funkcji za pomocq pilota zdalnego sterowania)

Zmienh temperature z Celsjusza
(°C) na Fahrenheita (°F)

Nacisnij obydwa przyciski Temp+ ("'@) i Temp— ( @‘) na urzgdzeniu i przytrzymaj
do czasu uruchomienia sie sygnatu dzwiekowego i zamigotania wyswietlacza.
(Aby ponownie ustawi¢ stopnie Celsjusza, powtdrzy¢ czynnosé)

Funkcja wytgczenia grzania

Przytrzymac przycisk Heat (M) i Efekt ptomienia (@) na urzgdzeniu przez 2 sekundy.
Po wytgczeniu funkcji grzania na wyswietlaczu wyswietli sie ,,—-" i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

Funkcja wtgczenia grzania

Przytrzymac przycisk Heat (w) i Efekt ptomienia (@) na urzqdzeniu przez 2
sekundy. Po pomysinym wtqczeniu funkcji grzania, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,
a na wyswietlaczu wyswietli sie ustawiona temperatura.




Zdalne sterowanie: patrzrys. 4

Maksymalny zasieg uzytkowania: 5 metrow.

UWAGA: Odebranie sygnatu z nadajnika przez odbiornik
moze chwile potrwac.

UWAGA: Odbiornik sygnatu z pilota zdalnego sterowania
znajduje sie w wyswietlaczu. Podczas wybierania funkciji
pilot nalezy skierowac¢ w strone wyséwietlacza.

Aby zapewni¢ prawidtowq prace, nie naciskac przyciskow
wiecej niz raz w ciggu dwdch sekund.

Informacje o baterii: patrz rys. 4

1. Aby uruchomi¢ funkcje sterowania za pomocg pilota,
usungc przezroczysty pasek izolacyjny u podstawy pilota.
Pasek zapewniaq, ze podczas dostawy urzgdzenia baterie
w pilocie bedg w petni natadowane.

2. Aby wymieni¢ baterie nalezy odwréci¢ pilota i wykonac
czynnoscizgodnie z diagramem znajdujgcym sie na pilocie.

3. Nalezy uzywac wytgcznie baterii CR2025 lub CR2032.

Montaz

&\ OSTRZEZIENIE: URZADZENIA, KTORE MOGA SPASC LUB
PRZEWROCIC SIE, MOGA SPOWODOWAC OBRAZENIA LUB
SMIERC MALYCH DZIECI. NALEZY ZAPEWNIC, ZE DZIECI NIE
WSPINAJA SIE, NIE ZAWIESZAJA ANI NIE STAJA NA TYM
URZADZENIU.

&\ OSTRIEZIENIE: URZADZENIE POSIADA ZABEZPIECZENIE
PRZED PRZEWROCENIEM. NIE ZASTAPI ONO JEDNAK
ODPOWIEDNIEGO NADZIORU OSOBY DOROSLEJ.
ZABEZPIECZENIE MOZE ZAPEWNIC OCHRONE PRZED
PRZEWRACAJACYMI SIE MEBLAMI. NIE POZWALAC DZIECIOM
NA WSPINANIE SIE NA MEBLE. PRZED PRZESTAWIANIEM MEBLI
NALEZY ZDEMONTOWAC ZABEZPIECZENIE. W PRZECIWNYM
RAZIE MOZE TO SPOWODOWAC OBRAZENIA | USZKODZENIA.

Urzgdzenie jest wyposazone w zestaw zabezpieczajgcy
przed przewrdceniem (patrz rys. 3) w celu unikniecia
przypadkowego przechylenia urzgdzenia. Instrukcje
dotyczgce montazu sg dotgczone do zestawy. Nalezy sie
do nich doktadnie zastosowacd.

Montaz w rogu: paftrzrys. 5

UWAGA: Jezeli nie ma to zastosowania, rys. 5 nie bedzie

dostepny.

Niektére z naszych zestawdw zostaty zaprojektowane

do montazu w rogu. W takim przypadku zestaw bedzie

wymagac¢ montazu. Nalezy zastosowac sie do ponizszych

krokow.

1. Zamontowac¢ gérng cze$¢ gzymsu do tylnego wspornika
za pomocg dostarczonych narzedzi.

2. Za pomocq dostepnych narzedzi przymocowac gérng
i tylng cze$¢ wspornika do gtdwnego modutu kominka
(rys. 5).

Wytgcznik termiczny

Wbudowany wytgcznik termiczny wytgcza urzgdzenie
automatycznie w razie usterki. W razie wystgpienia
usterki wytgczy¢ urzgdzenie lub odtgczy¢ od zasilania
sieciowego.

Usungc¢ wszelkie przeszkody, ktére mogtyby spowodowad
przegrzanie. Po krétkim okresie schtadzania, urzgdzenie
mozna ponownie uzytkowac¢. W przypadku ponownego
wystgpienia usterki nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg.

OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozenia na skutek
przypadkowego zresetowania bezpiecznika cieplnego,
urzqgdzenia nie wolno podtgcza¢ do zasilania za
posrednictwem zewnetrznego urzqadzenia sterujgcego,
takiego jak wytgcznik zegarowy, lub podtqgcza¢ do
obwodu regularnie wtgczanego i wytgczanego przez
operatora sieci.

Konserwac

&\ OSTRIEZENIE: PRZED PODJECIEM JAKICHKOLWIEK
PRAC KONSERWACYJNYCH NALEZY ZAWSZE ODLACZYC
URZADZENIE OD ZASILANIA.

Dioda LED

Kominek jest wyposazony w diody LED. Nie wymagajg one
konserwacijii nie powinny by¢ wymieniane przez caty czas
uzytkowania urzgdzenia.

Czyszczenie

& OSTRIEIENIE: PRZED ROZPOCIECIEM CZIYSICIZENIA
NALEZY ZAWSZE ODLACZYC URZADZENIE OD ZASILANIA.
Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej Sciereczki — nigdy
nie stosowac sciernych Srodkdéw czyszczgcych. Szklany
ekran nalezy ostroznie przeciera¢ miekkqg szmatkq.

NIE WOLNO stosowac¢ dedykowanych Srodkow
do czyszczenia powierzchni szklanych.

Aby usung¢ nagromadzony kurz lub zanieczyszczenie, uzyE
kohcdwki do odkurzacza z miekkq szczotkg do czyszczenia
kratki wylotowej grzejnika.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzgdzenia bez zatozonej kratki
wylotowej i zewnetfrznego ekranu szklanego, poniewaz
moze to wptyngé na prace grzejnika.

Recykling

Urzgdzenia elekiryczne sprzedawane we

Wspdlnocie Europeiskiej. Po uptywie okresu

uzytkowania produktéw elektrycznych nie

nalezy utylizowac z odpadami domowymi. s
Urzadzenie nalezy oddaé¢ do odpowiedniej

placéwki recyklingowej. Lokalne wtadze lub sprzedawca
udostepniajq informacje na temat recyklingu w danym kraju.

Obstuga posprzedazowa

Jezeliwymagana jest obstuga posprzedazowa, potrzebne
sg elementy zapasowe, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcaq, U ktérego zostato zakupione urzgdzenie lub
zadzwoni¢ pod numer serwisowy w odpowiednim kraju.
Numery znajdujq sie na karcie gwarancyjnej.

Nie nalezy zwracac¢ uszkodzonych produktéw do
nas, poniewaz moze to spowodowac ich zagubienie,
uszkodzenie lub opdZnienie w zapewnieniu ustug na
odpowiednim poziomie. Prosimy o zachowanie paragonu
jako dowodu zakupu.



